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QSWSTANDARDRACKO!  OSWSTANDARDRACKG2 00T P% Power adapter e
.

Optional: Optional:
10GbE Network Card M.2 SSD/10GbE Expansion Card
QXG-10G2SF-X710 (SFP+ x2) QM2-2P410G2T (2 x RJ45 + 2 x M.2)
QXG-10G2T-X710 (RJ45 x2) QM2-2P410G1T (1 x RJ45 + 2 x M.2)
QXG-10G2T (RJ45 x2) QM2-2P10G1TB (1 x RJ45 + 2 x M.2)
QXG-10G1T (RJ45 x1) ~

\ y, N

. Optional:

Optional: Transceiver module
SFP+ DAC cable (excluding optical fiber)
CAB-DAC15M-SFPP (1.5m) TRX-10GITSFPP-SR (up to 300m)
CAB-DAC30M-SFPP (3m) TRX-10GSFPP-LR (up to 10km)
CAB-DAC50M-SFPP (5m) .

\ y * Make sure the fiber-optic Small

s N Form-factor Pluggable (SFP) module
Optional: complies with CNS 15016-2 or
Industrial NAS IEC 60852-1 certifications and Class 1
TS-i410X Laser specifications.




Hardware Overview

Panel Components

VAYA VAUA

Hardware Installation

o o (<]

o Maintenance port o Power input
o 10GbE RJ45 ports o Console port
o 10GbE SFP+ ports e Reset button*

* Press 5s to reset password.
Press 10s to factory preset.

RELAYCOM RELAYNO DC Input

* QSW-IM3216-8S8T is for industrial design,
please be aware the type of connector. Q

@ System status LED © Power3LED

© Power1LED © Locator LED

e Power 2 LED




Accessing the Web User Interface

By default, the QSW-IM3216-8S8T switch support DHCP clients. When connected to a network, the switch
automatically obtains an IP address from a DHCP server. You can then use Qfinder Pro to locate the
switch and access QSS.

If the device is unable to connect to a DHCP server to obtain an IP address, you can access the web user
interface by changing the IP address of the computer to 169.254.100.102.

Note : Ensure that you change the IP address of the computer to its previous setting after configuring the switch.

The default IP address of the switch is 169.254.100.101.
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Logging into the Web User Interface

Default username : admin
Default password : This is a unique and QNAP-encrypted [Cloud Key] consisting of the letter ‘Q' followed
by eight digits, making it distinct for each device. Displayed on the device's label.

VAYA VAUA

LED Behavior

Flashing green

Device is booting.

o System Status Steady green Device is booted.
Off Device is powered off.
Green Power status is fine.
Power status
(power 1, power 2, Red Fatal error on the power.
power 3)
Off Power is off.

e Locator

Flashes amber

The switch is being located.
Note: The locator LED flashes for 30 minutes
when the locator function is enabled.

Off The locator function is disabled.
Amber The management port is operating as an uplink
port.
Management
RJ45 Link and Flashes amber Data is being transmitted.
Activity LED
Off There is no network connection.
Green The network connection is operating at 1 Gbps.
Amber The network connection is operating at 100 Mbps.

o Management
RJ45 Speed LED

Flashes green or amber

Data is being transmitted.

Off

There is no network connection.

Green (Left)

Link is operating at 10 Gbps, flashing: link up, off:
no link.

o 10GbE RJ45

Amber (Right)

Link is operating at 5G/2.5G/1G/100 Mbps, flashing:
link up, off: no link.

Green (Left)

Link is operating at 10 Gbps, flashing: link up, off:
no link.

o 10GbE SFP+

Amber (Right)

Link is operating at 1 Gbps, flashing: link up, off:
no link.




Aufrufen der Web-Benutzerschnittstelle

Die Switches der Serien QSW-IM3216-8S8T unterstitzen standardmafiig DHCP-Clients. Wenn der Switch
mit einem Netzwerk verbunden ist, erhalt er automatisch eine IP-Adresse von einem DHCP Server. Sie
konnen Qfinder Pro verwenden, um den Switch zu lokalisieren und auf QSS zuzugreifen.

Wenn das Gerat keine Verbindung zu einem DHCP-Server herstellen kann, um eine IP-Adresse zu
erhalten, konnen Sie auf die Web-Benutzeroberflache zugreifen, indem Sie die IP-Adresse des Computers
auf 169.254.100.102 andern.

Hinweis : Stellen Sie sicher, dass Sie die IP-Adresse des Computers nach der Konfiguration des Switches
auf die vorherige Einstellung zurlcksetzen.

Die Standard IP-Adresse des Switch ist 169.254.100.101.

Geres sl

Yous can et B peltngn sessred automascally of your ieteerk per s
s capablity. Otherwise, yau nesd i ask your network sdmnaT sior
o $a appropriste [P petings,

(C)Oiaain an [P addness sutomabcaly
i Uige e fobomiry 1P e

P peddraid: 354 . X4, 300 . 103
bt rug; .00 .0
Defoeit gatemay; '

W Uise: e folomirg DS server addresses:
Prafered DG server:

Abarnats DG dronr:

] kb settings upon et Py E——

Anmeldung bei der Web-Benutzeroberflache

Standardbenutzername : admin
Standardpasswort : Ein von QNAP verschlusselter Cloud Key, der aus dem Buchstaben "Q" gefolgt von 8
Ziffern besteht, fur jedes Gerat eindeutig ist und auf dem Etikett des Gerats angegeben ist.

VAYA VAUA

LED

o Systemstatus

LED Verhalten

NETS

Grin blinkend

Beschreibung

Gerat startet.

Grun leuchtend

Gerat ist gestartet.

Aus Gerat ist ausgeschaltet.
Grin Betriebsstatus ist in Ordnung.
Betriebsstatus
(Betrieb 1, Betrieb 2, Rot Kritischer Stromversorgungsfehler.
Betrieb 3)
Aus Gerat ist aus.
Der Switch wird gesucht.
Blinkt gelb Hinweis: Die Locator LED blinkt 30 Minuten
e Locator lang, wenn die Locator Funktion aktiviert ist.
Aus Die Locator Funktion ist deaktiviert.
Gelb Der Verwaltungsanschluss arbeitet als
Uplink-Anschluss.
Verwaltung RJ45 Link . .
und Aktivitst LED Blinkt gelb Daten werden Ubertragen.
Aus Es gibt keine Netzwerkverbindung.
Griin Die Netzwerkverbindung wird mit 1 Gbps
betrieben.
Gelb Die Netzwerkverbindung wird mit 100 Mbps

o Verwaltung RJ45
Geschwindigkeit LED

betrieben.

Blinkt grin oder gelb

Daten werden Ubertragen.

Aus

Es gibt keine Netzwerkverbindung.
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Grin (Links)

Link arbeitet mit 10 Gbps, blinkend: Link
aufgebaut, aus: kein Link.

Orange (Rechts)

Link arbeitet mit 56/2,5G/1G/100 Mbps,
blinkend: Link aufgebaut, aus: kein Link.

@ 1060E sFp+

Grin (Links)

Link arbeitet mit 10 Gbps, blinkend: Link
aufgebaut, aus: kein Link.

Orange (Rechts)

Link arbeitet mit 1 Gbps, blinkend: Link
aufgebaut, aus: kein Link.




Accéder a linterface utilisateur Web

Par défaut, les commutateurs de la série QSW-IM3216-8S8T prennent en charge les clients DHCP. S'il est
connecté a un réseau, le commutateur obtient automatiquement une adresse IP d'un serveur DHCP. Ensuite,
vous pouvez utiliser Qfinder Pro pour localiser le commutateur et accéder a QSS.

Si lappareil ne parvient pas a se connecter a un serveur DHCP pour obtenir une adresse IP, vous pouvez
accéder a linterface utilisateur Web en changeant l'adresse IP de lordinateur sur 169.254.100.102.

Remarque : Assurez-vous de modifier l'adresse IP de lordinateur a son précédent paramétre apres avoir
configuré le commutateur.

Par défaut, l'adresse IP du commutateur est 169.254.100.101.
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Se connecter a linterface utilisateur Web

Nom d'utilisateur par défaut : admin
Mot de passe par défaut : une Cloud Key chiffrée par QNAP qui se compose de la lettre " Q " suivie de 8 chiffres,
unique pour chaque appareil et affichée sur l'étiquette de l'appareil.

vAYs VAUA

[EEEE B

LED

o Etat du systeme

(<] o

Comportement de la LED

Statut

Clignote en vert

‘ Description

L'appareil démarre.

Vert continu

L'appareil est démarré.

Désactivé L'appareil est hors tension.
Etat d'alimentation Verte L'état d'alimentation est bon.
o (a_llmentapon 1 Rouge Erreur fatale sur l'alimentation.
alimentation 2,
alimentation 3) Désactivé L'alimentation est hors tension.

o localisateur

Clignote en ambre

Le commutateur est en cours de localisation.
Remarque : Le voyant du localisateur clignote
pendant 30 minutes quand la fonction de
localisation est activée.

Eteint

La fonction du localisateur est désactivée.

o Voyant de lien et d'activité
RJ45 de gestion

Ambre

Le port de gestion fonctionne en tant que port de
liaison montante.

Clignote en ambre

Des données sont en cours de transmission.

o Voyant de vitesse RJ45
de gestion

Eteint ILn'y a aucune connexion réseau.
Vert La connexion réseau fonctionne a 1 Ghit/s.
Ambre La connexion réseau fonctionne a 100 Mbit/s.

Clignote en vert ou
ambre

Des données sont en cours de transmission.

Eteint

ILn'y a aucune connexion réseau.
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Verte (gauche)

La liaison fonctionne a 10 Gbit/s, clignotant :
liaison montante, désactivé : pas de liaison.

Ambre (droite)

La liaison fonctionne a 5/2,5/1 Gbit/s et 100 Mbit/
s, clignotant : liaison montante, désactivé : pas
de liaison.

@ 1060E PP+

Verte (gauche)

La liaison fonctionne a 10 Gbit/s, clignotant :
liaison montante, désactivé : pas de liaison.

Ambre (droite)

La liaison fonctionne a 1 Gbit/s, clignotant :
liaison montante, désactivé : pas de liaison.




Accesso all'interfaccia utente Web

Per impostazione predefinita, la serie di switch QSW-IM3216-8S8T supportano i client DHCP. Quando
collegato a una rete, lo switch ottiene automaticamente lindirizzo IP dal server DHCP. E quindi possibile
usare Qfinder Pro per individuare lo switch e accedere a QSS.

Se il dispositivo non & in grado di collegarsi a un server DHCP per ottenere un indirizzo IP, & possibile
accedere allinterfaccia Web cambiando lindirizzo IP del computer su 169.254.100.102.

Nota: Assicurarsi di cambiare l'indirizzo IP del computer all'impostazione precedente dopo aver
configurato lo switch.

L'indirizzo IP predefinito dello switch & 169.254.100.101.
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Accesso all'interfaccia utente Web

Nome utente predefinit : admin
Password predefinita : una Cloud Key crittografata da QNAP che contiene la lettera "Q" seguita da 8 cifre,
unica per ciascun dispositivo e visualizzata sull'etichetta del dispositivo.

i

imm VASs | | vaTa vATA

LED

Comportamento del LED

Stato

Verde lampeggiante

‘ Descrizione

Dispositivo in corso di avvio.

o Stato del sistema Verde fisso Dispositivo avviato.
Disattivo Dispositivo spento.
Stato alimentazione Verde Stato alimentazione ottimale.
o (a_llmentaz_wne 1 Rosso Errore fatale dell'alimentazione.
alimentazione 2,
alimentazione 3) Disattivo Spegnimento.

e Localizzatore

Lampeggio ambra

Lo switch ¢ in fase di posizionamento.
Nota: Il LED localizzatore lampeggia per 30 minuti
quando é abilitata la funzione localizzatore.

Spento

La funzione localizzatore & disabilitata.

Gestione LED
collegamento e attivita
RJ45

Ambra

La porta di gestione & in uso come porta uplink.

Lampeggio ambra

Dati in trasmissione.

Gestione LED velocita
RJ45

Spento Nessuna connessione di rete.
Verde La connessione di rete & in uso a 1 Gbps.
Ambra La connessione di rete & in uso a 100 Mbps.

Lampeggio verde o
ambra

Dati in trasmissione.

Spento

Nessuna connessione di rete.
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Verde (Sinistra)

Collegamento operativo a 10 Gbps, lampeggiante:
collegamento attivo, spento: nessun collegamento.

Ambra (Destra)

Collegamento operativo a 5G6/2,5G/1G/100 Mbps,
lampeggiante: collegamento attivo, spento: nessun
collegamento.

o 10GbE SFP+

Verde (Sinistra)

Collegamento operativo a 10 Gbps, lampeggiante:
collegamento attivo, spento: nessun collegamento.

Ambra (Destra)

Collegamento operativo a 1 Gbps, lampeggiante:
collegamento attivo, spento: nessun collegamento.




Acceder a la interfaz de usuario web

De forma predeterminada, la serie de conmutadores QSW-IM3216-8S8T admite clientes DHCP. Al
conectarse a una red, el conmutador obtiene automaticamente una direccién IP de un servidor DHCP.
Luego puede utilizar Qfinder Pro para localizar el conmutador y acceder a QSS.

Si este dispositivo no puede conectar con un servidor DHCP para obtener una direccion IP, puede acceder
a la interfaz de usuario web cambiando la direccién IP del ordenador a 169.254.100.102.

Nota : Asegurese de cambiar la direccién IP del ordenador al ajuste anterior tras configurar el conmutador.

La direccién IP predeterminada del conmutador es 169.254.100.101.
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Iniciar sesion en la interfaz de usuario web

Nombre de usuario predeterminado : admin

Contrasefia predeterminada : una Cloud Key cifrada por GNAP formada por la letra "Q" seguida de 8 digitos,

una clave Unica para cada dispositivo que aparece en la etiqueta del dispositivo.

A
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Indicador LED ‘

| 7
(<] o

Comportamiento del LED

Estado

Parpadeando en
verde

‘ Descripcion

El dispositivo se esta iniciando.

o Estado del sistema

Fijo en verde

El dispositivo se ha iniciado.

Apagado El dispositivo esta apagado.
estados de Verde El estado de alimentacidn es correcto.
alimentacién
(alimentacion 1, Rojo Error fatal en la alimentacion.
alimentacion 2,
alimentacion 3) Apagado La alimentacidn esta apagada.

Parpadea en

Se esta localizando el conmutador.
Nota: EL LED del localizador parpadea durante 30

o Localizador ambar minutos cuando se activa la funcidn del localizador.
Apagado La funcién del localizador esta desactivada.
Ambra La porta di gestione & in uso come porta uplink.

Gestione LED

collegamento e attivita

Lampeggio ambra

Dati in trasmissione.

RJ45

Spento Nessuna connessione di rete.
Verde La conexion de red estd funcionando a 1 Gbps.
Indicador LED Ambar La conexidn de red esté funcionando a 100 Mbps.

de velocidad del

o puerto RJ45 de
administracién

Parpadea en verde
0 en dmbar

Se estéan transmitiendo datos.

Apagado

No hay ninguna conexidn de red.

Verde (izquierda)

La conexion esta funcionando a 10 Gbps, parpadeante:
conexion establecida, apagado: sin conexién.
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Ambar (derecha)

La conexion esta funcionando a 56/2.5G/1G/100 Mbps,
parpadeante: conexidén establecida, apagado: sin
conexion.

Verde (izquierda)

La conexion esta funcionando a 10 Gbps, parpadeante:
conexion establecida, apagado: sin conexidn.

o Puerto SFP+ 10GbE

Ambar (derecha)

La conexion esta funcionando a 1 Gbps, parpadeante:
conexion establecida, apagado: sin conexidn.
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Uzyskiwanie dostepu do interfejsu uzytkownika sieci

Domyslnie przetaczniki serii QSW-IM3216-8S8T obstuguja klientow DHCP. Po potaczeniu z siecia przetacznik
automatycznie uzyska z serwera DHCP adres IP. Nastepnie mozna przy uzyciu aplikacji Qfinder Pro znalez¢ przetacznik i
uzyskac dostep do systemu QSS.

Jedli urzadzenie nie moze potaczyc sie z serwerem DHCP w celu uzyskania adresu IP, mozesz uzyskac¢ dostep do
internetowego interfejsu uzytkownika, zmieniajac adres IP komputera na 169.254.100.102.

Uwaga : Upewnij sie, ze zmienite$ adres IP komputera na poprzednie ustawienie po skonfigurowaniu przefacznika.

Domyslny adres IP przetacznika to 169.254.100.101.
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Logowanie do interfejsu uzytkownika sieci

Domyslna nazwa uzytkownika : admin
Domyslne hasto : klucz Cloud Key szyfrowany przez QNAP, zaczynajacy sie od litery,Q’, po ktdrej nastepuje 8 cyfr,
unikalny dla kazdego urzadzenia i znajdujacy sie na jego etykiecie.

VAYA VAUA

LED

Status systemu

Zachowanie diod LED

Stan

Miga na zielono

Opis

Trwa uruchamianie urzadzenia.

Swieci ciagle na zielono

Urzadzenie jest uruchomione.

Wyt Urzadzenie jest wytaczone.

Zielony Stan zasilania jest poprawny.
Stan zasilania
(zasilanie 1, zasilanie 2, | Czerwony Btad krytyczny zasilania.
zasilanie 3)

Wyt Zasilanie jest wytgczone.

Lokalizator

Miga na z6tto

Trwa lokalizowanie przetacznika.
Uwaga: Dioda LED lokalizatora miga przez 30
minut, gdy funkcja lokalizatora jest wtgczona.

Wyt.

Funkcja lokalizatora jest wytgczona.

Link RJ45 zarzadzania i
dioda LED aktywnosci

Zotty

Port zarzadzania petni funkcje portu przesytania
danych.

Miga na z6tto

Trwa transfer danych.

Dioda LED szybkosci
zarzadzania RJ45

Wyt. Brak potaczenia z siecia.
Zielony Potaczenie z siecia dziata z szybkoscia 1Gb/s.
Zotty Potaczenie z siecia dziata z szybkoscig 100 Mb/s.

Miga na zielono lub
26tto

Trwa transfer danych.

Wyt.

Brak potgczenia z siecia.

10 GbE RJ45

Zielony (lewa)

tacze dziata z szybkoscig 10 Gb/s, miga:
podtaczanie, wytgczone: brak potgczenia.

Bursztynowa (prawa)

tacze dziata z predkoscig 56/2.5G/1G/100 Mb/s,
miga: podtaczanie, wytgczone: brak potgczenia.

10 GbE SFP+

Zielony (lewa)

tacze dziata z szybkoscig 10 Gb/s, miga:
podtaczanie, wytaczone: brak potgczenia.

Bursztynowa (prawa)

tacze dziata z szybkoscig 1 Gb/s, miga:
podtaczanie, wytaczone: brak potgczenia.




Aceder a interface de utilizador web

Por predefinigao, os switches QSW-IM3216-858T suportam clientes DHCP. Quando ligado a uma rede, o switch obtém
automaticamente um endereco IP a partir de um servidor DHCP. Pode entdo utilizar o Qfinder Pro para localizar o
switch e aceder ao QSS.

Se o dispositivo ndo conseguir estabelecer ligacdo a um servidor DHCP para obter um endereco IP, pode aceder a
interface de utilizador web alterando o endereco IP do computador para 169.254.100.102.

Nota: Certifique-se de que altera o endereco IP do computador para a sua definicao anterior apos configurar o switch.

O enderego IP predefinido do switch é 169.254.100.101.
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o = ]

Iniciar sessao na interface de utilizador web

Nome de utilizador predefinido : admin
Palavra-passe predefinida : uma Cloud Key encriptada da QNAP composta pela letra "Q" seguida de 8 digitos, Unica
para cada dispositivo e apresentada na etiqueta do dispositivo.

VAYA VAUA

Comportamento dos LED

LED ‘ Estado ‘ Descricao

Verde piscando 0 dispositivo esta inicializando

o Status do Sistema Verde fixo 0 dispositivo esté inicializado
Desligado 0 dispositivo esta desligado
Verde Status de energia estd bom

o Power status (power 1, Vermelho Erro fatal na energia

power 2, power 3)

Desligado Energia desligada

0 switch estd sendo localizado. Nota: O LED do
Ambar piscando localizador pisca por 30 minutos quando a funcdo de

e Localizador localizador esté ativada

Desligado A fungdo de localizador esté desativada
Ambar ﬁp;mr&a de gestao esta a funcionar como porta de

Gestdo do LED RJ45 de | Ambar - .

P S . : Os dados estdo a ser transmitidos.

Ligagdo e Atividade intermitente
Desligado N&o existe ligagdo de rede.
Verde A ligacdo de rede esta a funcionar a 1Gb/s.
Ambar A ligacdo de rede esta a funcionar a 100 Mb/s.

Gestdo do LED de

Velocidade RJ45 Verde ou amarelo

h : Os dados estdo a ser transmitidos.
intermitente

Desligado Nao existe ligagdo de rede.

Link operando a 10 Gbps, piscando: link ativo,

Verde (Esquerda) desligado: sem link

© 106bE RIS
Link operando a 5G6/2.56/1G/100 Mbps, piscando: link

Ambar (Direita) ativo, desligado: sem link

Link operando a 10 Gbps, piscando: link ativo,

Verde (Esquerda) desligado: sem link

@ 106bE srp-

Link operando a 1 Gbps, piscando: link ativo,

Ambar (Direita) desligado: sem link
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Dimensions (H x W x D)

Net weight

Input voltage range

Switching bandwidth

SFP+ ports

10GBASE-T (RJ45)

Operating temperature

Relative humidity

Specifications

QSW-IM3216-8S8T

43.5 x 285 x 231.5mm
(1.71x 11.22x9.11 in)

426 kg (939 Ibs)

DC in 9-54V

320 Gbps

Natural convection operating temperature
-30°C-65°C (-22°F —149°F)
Non natural convection operating temperature
-30°C-45°C (-22°F -113°F)

5~95% Non-condensing
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Download Center
www.gnap.com/download

Visit Download Center for our full guides and utilities.

Unsere vollstandigen Handbticher und Dienstprogramme finden Sie im Download Center.
Visitez le Centre de téléchargement pour accéder a nos guides et utilitaires complets.

Per le guide e le utilita complete, visitare il Centro download.

Visite el Centro de descargas para ver todas nuestras guias y utilidades.

Bezoek het downloadcentrum voor onze uitgebreide gidsen en hulpprogramma's.

Besok Nedladdningscenter for vara fullstandiga guider och verktyg.

Katso taydelliset oppaat ja apuohjelmat latauskeskuksestamme.

Besgg Downloadcenter for at se alle vores vejledninger og hjeelpevaerktgjer.

Ga til Nedlastingssenter for fullstendige veiledninger og verktay.

Visite a Central de Download para acessar nossos guias e utilitarios completos.
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A teljes Utmutatdk és segédprogramok megtekintéséhez keresse fel a Letoltési kozpontot.
Kompletniho priivodce a nastroje najdete na webu Centrum stahovani.

Odwiedz Centrum pobierania, aby uzyskac¢ kompletne przewodniki i narzedzia.
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conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
C any interference received, including interference that may cause undesired operation.

FCC Class A Notice:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if
not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential areais likely
to cause harmful interference, in which case the user will be required to correct the interference
at his own expense

Modifications: Any modifications made to this device that are not approved by QNAP Systems,
Inc. may void the authority granted to the user by the FCC to operate this equipment.

c € This device complies with CE compliance Class A.

According to the requirement of the WEEE legjslation the following user information is provided
to customers for all branded QNAP Electronics products subject to the WEEE directive

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed
of with your other household waste. Instead, it is your responsibility to dispose of your waste
equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of your waste
equipment at the time of disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is
recycled in a manner that protects human health and the environment. For more information
about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local city
office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product

U K Office in EU; Office in UK;
ONAP GmbH, ONAP Ltd,
C n Karl-Arnold-Strafde 26, 2 Drakes Meadow, Swindon SN3 3LL
47877 Willich, Germany United Kingdom
This device complies with the UKCA requirements for products sold in Great Britain

-S BRENER AR BRFESBEERENEN - F2EMUT @I www.gnap.com/regulatory/ -

Operation of this equipment in a residential environment could cause radio interference.
A NEOERI— FIFLFRIEATT. HOBBICERLANTEE L,

Wik E - REBSRNUIETRIF - WO ASHEMYITEY ;
WARNING AR BERUSEMERSAREER - SHRBIRPLERTNSM -

CAN ICES-003(A) / NMB-003(A)

AWARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
DEATH or serious injury can occur if ingested.

A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

Seek i diat | at ion if a battery is suspected to be @

swallowed or inserted inside any part of the body.

1.Battery type: BR2032
2.Nominal battery voltage: 3.0 volts.

- Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local regulations and keep away
from children. Do NOT dispose of batteries in household trash or incinerate

- Even used batteries may cause severe injury or death.

+ Call a local poison control center for treatment information

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

- Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above (manufacturer's specified

temperature rating) or incinerate. Doing so may result in injury due to venting, leakage or explosion resulting
in chemical burns.

- Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+and -)

- Do not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as alkaline, carbon-zinc, or
rechargeable batteries.

- Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used for an extended period
of time according to local regulations.

+ Always completely secure the battery compartment. If the battery compartment does not close securely,
stop using the product, remove the batteries, and keep them away from children.
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